DK Laes venligst fer brug og gem til senere reference. Produktet er fremstillet i fast
EVA-skum. Renger med en fugtig klud inden ferste brug, da der kan forekomme let
overskudsfarve. lkke egnet til udenders brug. Holdes veek fra ild og varmekilder.
Produktet kan bruges til at gynge, vippe og/eller balancere. Vurder altid, om barnet
er klar til aktiviteten. Bern under 3 &r ber kun bruge produktet sammen med en
voksen. Maksimal belastning: 50 kg. ADVARSEL: Fjern al emballage fer brug. Tjek
produktet regelmcessigt og kassér det ved tegn pd skader. Produktet mé ikke bides
i, da smé dele kan udgere kvcelningsfare. Designet i Danmark - Produceret i Taiwan.

ENG Please read before use and keep for future reference. This product is made
from firm EVA foam. Wipe clean with a damp cloth before first use, as slight excess
colour may occur. Not suitable for outdoor use. Keep away from fire and heat
sources. The product can be used for rocking, tilting and/or balancing. Always
assess whether the child is ready for the activity. Children under 3 years should only
use the product under adult supervision. Maximum weight capacity: 50 kg.
WARNING: Remove all packaging before use. Check the product regularly and
dispose of it if any signs of damage appear. Do not allow children to bite the
product, as small parts may present a choking hazard. Designed in Denmark -
Produced in Taiwan.

NO Les for bruk og oppbevar for senere referanse. Dette produktet er laget av fast
EVA-skum. Rengjer med en fuktig klut for forste gangs bruk, da overskuddsfarge kan
forekomme. Ikke egnet for utenders bruk. Hold unna ild og varmekilder. Produktet
kan brukes til & gynge, vippe og balansere. Vurder alltid om barnet er klart for
aktiviteten. Barn under 3 &r ber kun bruke produktet sammen med en voksen.
Maksimal vektkapasitet: 50 kg. ADVARSEL: Fjern all emballasje for bruk. Sjekk
produktet jevnlig og kast det dersom det viser tegn til skade. lkke la barnet bite i
produktet, da smé deler kan utgjere en kvelningsfare. Designet i Danmark —
Produsert i Taiwan.

SE L&s innan anvandning och spara for framtida bruk. Produkten &r tillverkad av fast
EVA-skum. Torka av med en fuktig trasa fére forsta anvéndning, dé éverskottsfarg
kan férekomma. Ej lamplig fér utomhusbruk. Hall borta frén eld och varmekallor.
Produkten kan anvéndas for att gunga, vippa och balansera. Bedém alltid om
barnet &r redo fér aktiviteten. Barn under 3 &r bér endast anvénda produkten
tillsammans med en vuxen. Maximal viktkapacitet: 50 kg. VARNING: Ta bort all
foérpackning innan anvandning. Kontrollera produkten regelbundet och kassera den
vid tecken p& skador. Produkten f&r inte bitas i, eftersom smd& delar kan innebdra
kvavningsrisk. Designad i Danmark - Tillverkad i Taiwan.

DE Bitte vor Gebrauch lesen und fur spatere Verwendung aufbewahren. Dieses
Produkt besteht aus festem EVA-Schaum. Vor der ersten Benutzung mit einem
feuchten Tuch abwischen, da geringe Farbriicksténde auftreten kénnen. Nicht fur
den AuBenbereich geeignet. Von Feuer und Warmequellen fernhalten. Das Produkt
kann zum Schaukeln, Wippen und/oder Balancieren verwendet werden. Priifen Sie
immer, ob das Kind flr die Aktivitat bereit ist. Kinder unter 3 Jahren sollten das
Produkt nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden. Maximale Tragfdhigkeit:
50 kg. WARNUNG: Entfernen Sie vor Gebrauch die Verpackung. Kontrollieren Sie das
Produkt regelmdRig und entsorgen Sie es bei Anzeichen von Beschadigungen.
Kinder durfen das Produkt weder in den Mund nehmen noch darauf kauen, da sich
kleine Teile 16sen kénnen und Erstickungsgefahr besteht. Entworfen in Danemark —
Hergestellt in Taiwan.

Fl Lue ennen kayttéd ja sdilytés myShempdad tarvetta varten. Témé tuote on
valmistettu kiintedstd EVA-vaahdosta. Pyyhi kostealla liinalla ennen ensimmaista
kayttod, silla ylimaaraista varia saattaa esiintyd. Ei sovellu ulkokayttéon. Pida
loitolla tulesta ja lamménldhteistd. Tuotetta voidaan kayttad keinumiseen,
kallisteluun ja tasapainoiluun. Arvioi aina, onko lapsi valmis aktiviteettiin. Alle
3-vuotiaiden lasten tulisi kdyttdd tuotetta vain aikuisen kanssa. Enimmaiskuormitus:
50 kg. VAROITUS: Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen kéyttéd. Tarkista tuote
saannollisesti ja havita se, jos siing on vaurioita. Alé anna lapsen purra tuotetta, sillé
pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Suunniteltu Tanskassa — Valmistettu
Taiwanissa.

ES Lea antes de usar y guarde para futuras consultas. Este producto estd fabricado
en espuma EVA firme. Limpielo con un pafio himedo antes del primer uso, ya que
puede aparecer un ligero exceso de color. No apto para uso en exteriores.
Mantener alejado del fuego y de fuentes de calor. El producto puede utilizarse para
balancearse, inclinarse y mantener el equilibrio. Evalte siempre si el nifio estd
preparado para la actividad. Los nifios menores de 3 afios deben usar el producto
solo bajo la supervision de un adulto. Capacidad maxima de peso: 50 kg.
ADVERTENCIA: Retire todo el embalaje antes de usar. Revise el producto con
regularidad y deséchelo si presenta dafios. No permita que los nifios muerdan el
producto, ya que las piezas pequerias pueden suponer un riesgo de asfixia.
Disefiado en Dinamarca — Producido en Taiwan.
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FR Veuiillez lire attentivement avant utilisation et conserver pour référence ultérieure.
Ce produit est fabriqué en mousse EVA rigide. Nettoyez avec un chiffon humide
avant la premiére utilisation, car un léger excédent de couleur peut apparaitre. Non
adapté & une utilisation en extérieur. Tenir éloigné du feu et des sources de chaleur.
Le produit peut étre utilisé pour se balancer, basculer et travailler I'équilibre. Vérifiez
toujours si I'enfant est prét pour cette activité. Les enfants de moins de 3 ans
doivent utiliser le produit uniquement sous la surveillance d'un adulte. Capacité de
poids maximale : 50 kg. AVERTISSEMENT : Retirez tout 'emballage avant utilisation.
Vérifiez réguliérement le produit et jetez-le en cas de dommage. Ne laissez pas
I'enfant mordre le produit, car de petites parties peuvent présenter un risque
d'étouffement. Congu au Danemark — Fabriqué & Taiwan.

PT Por favor, leia antes de usar e guarde para referéncia futura. Este produto é feito
de espuma EVA rigida. Limpe com um pano himido antes da primeira utilizagdo,
pois pode ocorrer um ligeiro excesso de cor. Ndo é adequado para uso no exterior.
Mantenha afastado do fogo e de fontes de calor. O produto pode ser usado para
balangar, inclinar e/ou equilibrar. Avalie sempre se a crianga estd pronta para a
atividade. Criangas menores de 3 anos devem usar o produto apenas sob a
supervis@o de um adulto. Capacidade méxima de peso: 50 kg. AVISO: Retire toda a
embalagem antes de usar. Verifique o produto regularmente e elimine-o se
surgirem sinais de danos. N&o permita que as criangas mordam o produto, pois
pequenas partes podem representar risco de asfixia. Desenhado na Dinamarca —
Produzido em Taiwan.

IT Leggere prima dell'uso e conservare per riferimento futuro. Questo prodotto &
realizzato in schiuma EVA rigida. Pulire con un panno umido prima del primo utilizzo,
poiché pud verificarsi un leggero rilascio di colore. Non adatto per uso esterno.
Tenere lontano da fuoco e fonti di calore. Il prodotto pud essere utilizzato per
dondolarsi, inclinarsi e mantenere l'equilibrio. Valutate sempre se il bambino &
pronto per l'attivitd. | bambini sotto i 3 anni devono utilizzare il prodotto solo sotto la
supervisione di un adulto. Capacitd massima di peso: 50 kg. AVWERTENZA:
Rimuovere tutto I'imballaggio prima dell'uso. Controllare regolarmente il prodotto e
smaltirlo se presenta segni di danno. Non mordere il prodotto, poiché piccole parti
potrebbero causare rischio di soffocamento. Progettato in Danimarca — Prodotto a
Taiwan.

PL Przeczytaj przed uzyciem i zachowaj na przysztos¢. Ten produkt wykonany jest z
twardej pianki EVA. Przed pierwszym uzyciem wytrzyj wilgotng $ciereczkq, poniewaz
moze wystgpi¢ niewielki nadmiar koloru. Nie nadaje sie do uzytku na zewngtrz.
Trzymaj z dala od ognia i zrédet ciepta. Produkt moze by¢ uzywany do kotysania,
przechylania i/lub balansowania. Zawsze ocen, czy dziecko jest gotowe na te
aktywnos¢. Dzieci ponizej 3 lat powinny uzywaé produktu wytgcznie pod nadzorem
osoby dorostej. Maksymalne obcigzenie: 50 kg. OSTRZEZENIE: Usun wszystkie
opakowania przed uzyciem. Regularnie sprawdzaj produkt i wyrzué go, jesli pojawiq
sie oznaki uszkodzenia. Nie pozwalaj dzieciom gryz¢ produktu, poniewaz mate
elementy mogqg stanowi¢ zagrozenie zadtawienia. Zaprojektowano w Danii -
Wyprodukowano na Tajwanie.

NL Lees dit voor gebruik en bewaar het voor later. Dit product is gemaakt van
stevig EVA-schuim. Voor eerste gebruik afnemen met een vochtige doek, aangezien
lichte kleurafgifte kan optreden. Niet geschikt voor buitengebruik. Buiten bereik van
vuur en warmtebronnen houden. Het product kan worden gebruikt om te
schommelen, te kantelen en te balanceren. Beoordeel altijd of het kind klaar is voor
de activiteit. Kinderen jonger dan 3 jaar mogen het product alleen gebruiken onder
toezicht van een volwassene. Maximale draagcapaciteit: 50 kg. WAARSCHUWING:
Verwijder alle verpakking véor gebruik. Controleer het product regelmatig en gooi
het weg bij tekenen van schade. Laat kinderen niet op het product bijten,
aangezien kleine onderdelen verstikkingsgevaar kunnen opleveren. Ontworpen in
Denemarken — Geproduceerd in Taiwan.

GR AwaBaoTte mptv amd T Xprion kat QUAAETE yia peAAovTIKH avagopd. To tpoidv
£lval KATAoKEVAOHEVO Ao okAnpo appd EVA. KaBapioTe pe éva vypd mavipv and
TNV IPWTN XProN, Kabwg pnopei va un(’xpisl HKpn (moBo)\r'] Xpd)pu‘rog Aev givat
katdAAndo yia e§wtepikr Xprion. KpathoTe To pakpid ané gwTid kautnyég
BeppdTnTac. To mpoidy pmopei va xpnotpomonei yia kobvia, awpnon kat
oopportia. Na a§lohoyeite mdvta av To taidi eivat Towpo yia n SpactnplotnTa.
MadLd KATW TwV 3 ETWV TIPETIEL VA X PNOIHOTIOOVV TO TIPOIOV HOVO LTIO TNV ETHRAEYN
evihika. Méylotn xwpntikdtnta Bapoug: 50 kidd. MPOEIAOMOIHEH: ApaipéoTe
OAEG TIG CLOKEVATIEG TIPLV ATIO TN XPrON. EAEYXETE TO TTPOIOV TAKTIKA Kat amoppite
TO €4V TIapouoLaceL oNpadia pBopdg. Mnv eTTpEMETE 0TO TAUS( v SayKWVEL TO
TIPOIOVY, KABWG HIKPA KOHHATLA PTTOpE( va T pokaAéoouy kivEuvo Tviypou.
Txedlaopévo ot Aavia - Mapayetatotny Taifav.
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DK Laes venligst fer brug og gem til senere reference. Dette produkt er fremstillet i
elastisk plast med en EVA-skumknop i midten. Renger med en fugtig klud. Inkluderer
pumpe til oppustning. Eksploderer ikke ved punktering. Holdes veek fra ild og
varmekilder. Produktet kan bruges til at gynge, vippe og/eller balancere. Vurder
altid, om barnet er klar til aktiviteten. Bern under 3 &r ber kun bruge produktet
under opsyn af en voksen. Maksimal belastning: 50 kg. ADVARSEL: Fjern al
emballage for brug. Kontroller produktet regelmcessigt og kassér det ved tegn p&
skader. Lad ikke bern bide i produktet, da smd dele kan udgere kveelningsfare.
Designet i Danmark — Produceret i Taiwan.

ENG Please read before use and keep for future reference. This product is made
from elastic plastic with an EVA foam knob in the center. Clean with a damp cloth.
Includes a pump for inflation. Does not explode if punctured. Keep away from fire
and heat sources. The product can be used for rocking, tilting and/or balancing.
Always assess whether the child is ready for the activity. Children under 3 years
should only use the product under adult supervision. Maximum weight capacity: 50
kg. WARNING: Remove all packaging before use. Check the product regularly and
dispose of it if any signs of damage appear. Do not allow children to bite the
product, as small parts may present a choking hazard. Designed in Denmark -
Produced in Taiwan.

NO Les for bruk og oppbevar for senere referanse. Dette produktet er laget av
elastisk plast med en EVA-skumknopp i midten. Rengjer med en fuktig klut.
Inkluderer pumpe for oppbldsing. Eksploderer ikke ved punktering. Hold unna ild og
varmekilder. Produktet kan brukes til & gynge, vippe og/eller balansere. Vurder alltid
om barnet er klart for aktiviteten. Barn under 3 &r ber kun bruke produktet under
tilsyn av en voksen. Maksimal vektkapasitet: 50 kg. ADVARSEL: Fjern all emballasje
for bruk. Kontroller produktet jevnlig og kast det dersom det viser tegn til skade. Ikke
la barn bite i produktet, da smé deler kan utgjere en kvelningsfare. Designet i
Danmark — Produsert i Taiwan.

SE L&s fére anvandning och spara for framtida bruk. Denna produkt dr tillverkad av
elastisk plast med en EVA-skumknopp i mitten. Rengér med en fuktig trasa.
Inkluderar pump fér uppbldasning. Exploderar inte vid punktering. Hall borta fran eld
och varmekdallor. Produkten kan anvéndas fér att gunga, vippa och/eller balansera.
Beddm alltid om barnet &r redo for aktiviteten. Barn under 3 &r bér endast anvénda
produkten under uppsikt av en vuxen. Maximal viktkapacitet: 50 kg. VARNING: Ta
bort all férpackning fére anvandning. Kontrollera produkten regelbundet och
kassera den vid tecken pé& skador. L&t inte barn bita i produkten, d& smé delar kan
innebdra kvavningsrisk. Designad i Danmark — Tillverkad i Taiwan.

DE Bitte vor Gebrauch lesen und fur spatere Verwendung aufbewahren. Dieses
Produkt besteht aus elastischem Kunststoff mit einem EVA-Schaumknopf in der
Mitte. Mit einem feuchten Tuch reinigen. Inklusive Pumpe zum Aufblasen. Explodiert
nicht bei Beschadigung. Von Feuer und Warmequellen fernhalten. Das Produkt kann
zum Schaukeln, Wippen und/oder Balancieren verwendet werden. Priifen Sie immer,
ob das Kind fur die Aktivitat bereit ist. Kinder unter 3 Jahren sollten das Produkt nur
unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden. Maximale Belastbarkeit: 50 kg.
WARNUNG: Entfernen Sie vor Gebrauch die gesamte Verpackung. Kontrollieren Sie
das Produkt regelmdaBig und entsorgen Sie es bei Anzeichen von Beschadigungen.
Lassen Sie Kinder nicht auf das Produkt beiflen, da kleine Teile eine Erstickungs-
gefahr darstellen kénnen. Entworfen in Dédnemark — Hergestellt in Taiwan.

Fl Lue ennen kayttéd ja sdilytés myShempdad tarvetta varten. Témé tuote on
valmistettu joustavasta muovista, ja siind on EVA-vaahtomuovinuppi keskelld.
Puhdista kostealla liinalla. Siséltad pumpun tayttamistd varten. Ei réjahdd
puhjetessaan. Pidd loitolla tulesta ja [dmmonldhteistd. Tuotetta voidaan kayttad
keinumiseen, kallisteluun ja/tai tasapainoiluun. Arvioi aina, onko lapsi valmis
toimintaan. Alle 3-vuotiaiden lasten tulisi kdyttdd tuotetta vain aikuisen valvonnas-
sa. Enimmdiskuormitus: 50 kg. VAROITUS: Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen
kayttod. Tarkista tuote saanndllisesti ja havitd se, jos siind ilmenee vaurioita. Alé
anna lasten purra tuotettaq, silla pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Suunniteltu Tanskassa — Valmistettu Taiwanissa.

ES Lea antes de usar y guarde para futuras consultas. Este producto estd fabricado
en pldstico eldstico con un botén de espuma EVA en el centro. Limpiar con un paiio
humedo. Incluye una bomba para inflar. No explota si se perfora. Mantener alejado
del fuego y de fuentes de calor. El producto puede utilizarse para balancearse,
inclinarse y/o mantener el equilibrio. Evalte siempre si el nifio estd preparado para
la actividad. Los nifios menores de 3 afios deben usar el producto solo bajo la
supervisién de un adulto. Capacidad mdéxima de peso: 50 kg. ADVERTENCIA: Retire
todo el embalaje antes de usar. Revise el producto regularmente y deséchelo si
presenta signos de dafio. No permita que los nifios muerdan el producto, ya que las
piezas pequenas pueden representar un riesgo de asfixia. Disefiado en Dinamarca
- Fabricado en Taiwdn.
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FR Veuiillez lire attentivement avant utilisation et conserver pour référence ultérieure.
Ce produit est fabriqué en plastique élastique avec un bouton en mousse EVA au
centre. Nettoyer avec un chiffon humide. Pompe incluse pour le gonflage. N'explose
pas en cas de perforation. Tenir éloigné du feu et des sources de chaleur. Le produit
peut étre utilisé pour se balancer, basculer et/ou travailler I'équilibre. Vérifiez
toujours si I'enfant est prét pour cette activité. Les enfants de moins de 3 ans
doivent utiliser le produit uniquement sous la surveillance d'un adulte. Capacité de
poids maximale : 50 kg. AVERTISSEMENT : Retirez tout 'emballage avant utilisation.
Vérifiez réguliérement le produit et jetez-le en cas de dommage. Ne laissez pas les
enfants mordre le produit, car de petites piéces peuvent présenter un risque
d'étouffement. Congu au Danemark — Fabriqué & Taiwan.

PT Por favor, leia antes de usar e guarde para referéncia futura. Este produto é feito
de pldstico eldstico com um botdo de espuma EVA no centro. Limpe com um pano
hdmido. Inclui uma bomba para enchimento. Ndo explode se for perfurado.
Mantenha afastado do fogo e de fontes de calor. O produto pode ser usado para
balangar, inclinar e/ou equilibrar. Avalie sempre se a crianga estd pronta para a
atividade. Criangas com menos de 3 anos devem usar o produto apenas sob a
supervis@o de um adulto. Capacidade méxima de peso: 50 kg. AVISO: Retire toda a
embalagem antes de usar. Verifique o produto regularmente e elimine-o se
surgirem sinais de danos. N&o permita que as criangas mordam o produto, pois
pequenas partes podem representar risco de asfixia. Desenhado na Dinamarca —
Produzido em Taiwan.

IT Leggere prima dell'uso e conservare per riferimento futuro. Questo prodotto &
realizzato in plastica elastica con un elemento in schiuma EVA al centro. Pulire con
un panno umido. Include una pompa per il gonfiaggio. Non esplode se perforato.
Tenere lontano da fuoco e fonti di calore. Il prodotto pud essere utilizzato per
dondolarsi, inclinarsi /o mantenere I'equilibrio. Valutare sempre se il bambino &
pronto per l'attivitd. | bambini sotto i 3 anni devono utilizzare il prodotto solo sotto la
supervisione di un adulto. Capacitd massima di peso: 50 kg. AVVERTENZA:
Rimuovere tutto I'imballaggio prima dell'uso. Controllare regolarmente il prodotto e
smaltirlo se presenta segni di danno. Non permettere ai bambini di mordere il
prodotto, poiché piccole parti possono rappresentare un rischio di soffocamento.
Progettato in Danimarca — Prodotto a Taiwan.

PL Przeczytaj przed uzyciem i zachowaj na przysztosé. Produkt wykonany jest z
elastycznego plastiku z elementem z pianki EVA w $rodku. Czysci¢ wilgotng
$ciereczkq. Zawiera pompke do pompowania. Nie wybucha w przypadku przebicia.
Trzymac z dala od ognia i zrodet ciepta. Produkt moze by¢ uzywany do kotysania,
przechylania i/lub balansowania. Zawsze ocen, czy dziecko jest gotowe do tej
aktywnosci. Dzieci ponizej 3 lat powinny uzywac produktu wytgcznie pod nadzorem
osoby dorostej. Maksymalne obcigzenie: 50 kg. OSTRZEZENIE: Usun cate opakowanie
przed uzyciem. Regularnie sprawdzaj produkt i wyrzu¢ go, jesli pojawiq sie oznaki
uszkodzenia. Nie pozwalaj dzieciom gryz¢ produktu, poniewaz mate elementy mogq
stanowi¢ ryzyko zadtawienia. Zaprojektowano w Danii — Wyprodukowano na
Tajwanie.

NL Lees voor gebruik en bewaar voor later. Dit product is gemaakt van elastisch
kunststof met een EVA-schuimknop in het midden. Reinig met een vochtige doek.
Inclusief pomp voor het oppompen. Ontploft niet bij beschadiging. Buiten bereik
van vuur en warmtebronnen houden. Het product kan worden gebruikt om te
schommelen, te kantelen en/of te balanceren. Beoordeel altijd of het kind klaar is
voor de activiteit. Kinderen jonger dan 3 jaar mogen het product alleen gebruiken
onder toezicht van een volwassene. Maximale draagcapaciteit: 50 kg.
WAARSCHUWING: Verwijder alle verpakking véér gebruik. Controleer het product
regelmatig en gooi het weg bij tekenen van schade. Laat kinderen niet op het
product bijten, aangezien kleine onderdelen verstikkingsgevaar kunnen opleveren.
Ontworpen in Denemarken — Geproduceerd in Taiwan.

GR AwaBaoTte mptv amd T xprion kat QUAAETE yia peAAoVTIKH avagopd. To tpoidv
£(VaL KATACKEVACHEVO ATIO EAACTIKO TTAACTIKO pE KoupTti appol EVA oTo kévTpo.
I(ueqp(a're e éva vypo Tavi. I'Iepl)\apBélvs'ml avtAiayla q;of)cl(wpa Aev ekprjyvuTat
o€ mepinTwon didtpnong. Kpatnote To parpid and gwria kat nyég Oeppdtntac. To
Tpoidy pmopei va xpnotpomoinBei yia kobvia, khion Kkai/r wopporia. Na agloloyeite
navtaav To aidi elva £Tolpo yia Tn pacTnpiéTnTa. Matdid KATw Twy 3 ETWV TPEMEL
va xpnotpomolody To mpoidy pévo untd Ty entifAeyn eviAuca. Méyotn
Xwpntkotnta Bapoug: 50 kiAd. MPOEIAOMOIHIH: Apaip£oTe OAeG TIg GUOKELATIEG
TipWV amo T Xpron. EAEyXeTe TO TPOIdV TAKTIKA Kat amopp{Te TO €4V TAPOUCIATEL
onpadia @Bopdg. Mnv eTuTpEmeTe 0TA TIALSIA VA SAYKWVOLY TO TIPOIOV, KABWG MIKPA
KOMHATLO PTTopEl va TipokaA€oouv kivbuvo mviypoU. Exedlaopévo otn Aavia -
Mapayetatotnv Taifav.
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